TUTTI VAN

Cii signéri che v'0 trovau
chi a-0 presepio a vixit4,
se pe caxo ve degnessi
de sentime tm po’ parlj,
mi ve parlo da figgiéu
do Bambin, dell'dse e o béu
ve- dipinzo tale e quale
, comme a néutie de Natale,
" A l'ea 'na néutie freida e sciia,
o tiava m vento a cifi no dj,
e da neive o n'ea vegniia
e 0 ne voeiva ancon vegni”.
T pastoi titti tappae
favan a guardia a-i animaé
gh'ea 'na voxe ch’'a dixeiva:
"0 I't nato o Redento!”
La gh'e a figgia da " Becassa”
ch’'a ghe porta ma fiigassa
la gh'e o figgio do " Roémanin ™
| ch’o ghe robella 'n’agnellin
' la gh'e a figgia da " Raccacoa”
ch'a ghe porta 'ma fasciéua.
Thtti van e ttil vegnan
e mi cOse ghe portio ?
Andio dd mae nonetta
a faghe fa 'na fGgasetta.
Cdi scignori fae silensio
che o Bambin o s'¢ addormio
mi asci me tappo a bécca
e o discdrso o l'e finio.

Anonimo
(dettata da Nitta e Angelo Ferro)

TUTTI VANNO

Cari signori che vi ho trovato / qui a visitare il presepe, / se per caso vi degnaste
/ di sentirmi un peco parlare, / io vi parlo da ragazzino / del bambino, dell'asino
¢ del bue / ve li dipingo tali e quali / come la notte di Natale, / ¥ Era una notte
fredda e bulia, / tirava un vento da non dire, / di neve ne era caduta / ¢ ne doveva
ancera cadere . / T pastori tutti tappati / facevano la guardia agli animali / c’era
una voce che diceva: / ” E’ nato il Redentore ! ” / Laggiti ¢’¢ la figlia della " Becas-
sa” (1) / che gli porta una focaccia / laggit: c’¢ il figlio del " Romanino” (2) /
che trascina un agnellino / laggili ¢'¢ la figlia della  Raccacoa” (3) / che gli porta
una fascia. / Tutti vanno e tutti vengono / e io cosa gli porterd ? / Andro dalla

la pancia mia nonnetta / a fargli fare una focaccetta. / Cari signori fate silenzio / che il
: secche / bambino s'¢ addormentato / anch’io mi tappo la bocca / e il discorso & finito.
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